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NOUKOGU MAARUS (EL) nr 270/2011,
21. mirts 2011,

teatavate isikute, iiksuste ja asutuste vastu suunatud piiravate
meetmete kohta seoses olukorraga Egiptuses

Artikkel 1

Kéesolevas madruses kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,rahalised vahendid” — koik finantsvarad ja tulud, sealhulgas:

i) sularaha, tSekid, rahalised nduded, vekslid, maksekorraldused ja
muud maksevahendid;

ii) hoiused finantsasutustes v0i muudes asutustes, saldod, volad ja
volakohustused;

iii) avalikult ja eraviisiliselt kaubeldavad vaértpaberid ja volainstru-
mendid, sealhulgas aktsiad ja osad, viértpaberite sertifikaadid,
volakirjad, volatdendid, ostutihed, tagatiseta volakohustused ja
tuletisvadrtpaberite lepingud;

iv) intressitulu, dividendid vdi muu varadelt saadud vd3i neist
tulenev sissetulek;

v) krediit, tasaarvestuse digus, tagatised, tditmisgarantiid voi muud
finantskohustused;

vi) akreditiivid, veokirjad, ostukirjad,;

vii) rahaliste vahendite v0i finantsallikate suhtes majandushuvi tden-
davad dokumendid;

b

~

,rahaliste vahendite kiilmutamine” — toimingud, millega tSkestatakse
rahaliste vahendite liigutamine, iilekandmine, muutmine, kasutamine,
juurdepéds neile voi tehingud nendega, mis voiks kaasa tuua muutusi
nende mahus, vaartuses, asukohas, omandilises kuuluvuses, valduses,
iseloomus, otstarbes v6i muid muutusi, mis vdimaldaksid neid raha-
lisi vahendeid kasutada, sealhulgas portfelli hallata;

¢) ,,majandusressursid” — igasugune vara, nii materiaalne kui ka mitte-
materiaalne, nii kinnis- kui ka vallasvara, mis ei kuulu rahaliste
vahendite hulka, kuid mida on voimalik kasutada rahaliste vahendite,
kaupade voi teenuste hankimiseks;

d) ,,majandusressursside kiilmutamine” — toimingud, millega tokesta-
takse majandusressursside mis tahes viisil kasutamine rahaliste
vahendite, kaupade v0i teenuste hankimiseks, sealhulgas neid
miilies, rentides voi neile hiipoteeki seades;
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e) ,.liidu territoorium” — litkmesriikide territooriumid, sealhulgas nende
Ohuruum, kus kohaldatakse aluslepingut selles kindlaks médratud
tingimuste alusel.

Artikkel 2

1.  Kiilmutatakse koik rahalised vahendid ja majandusressursid, mis
kuuluvad 1 lisas loetletud, otsuse 2011/172/UVIP artikli 1 13ike 1 koha-
selt Egiptuse riigi varade seadusvastase omastamise eest vastutavatena
tuvastatud isikutele ning nendega seotud fiiiisilistele voi juriidilistele
isikutele, tliksustele vOi asutustele, vOoi mis on nende omandis, valduses
vdi kontrolli all.

2. Rahalisi vahendeid ega majandusressursse ei anta otseselt ega
kaudselt T lisas loetletud fiiisiliste voi juriidiliste isikute, iliksuste voi
asutuste kédsutusse ega nende toetuseks.

3. Keelatud on teadlikult ja tahtlikult osaleda tegevuses, mille otsene
voi kaudne eesmérk voi tagajarg on ldigetes 1 ja 2 osutatud meetmetest
korvalehoidmine.

Artikkel 3

1. T lisa sisaldab asjaomaste fiiiisiliste ja juriidiliste isikute, liksuste ja
asutuste loetellu kandmise pohjuseid.

2. 1 lisa sisaldab ka asjaomaste fiilisiliste ja juriidiliste isikute,
iiksuste ja asutuste tuvastamiseks vajalikku teavet (selle olemasolul).
Fiitisiliste isikute puhul voib selline teave sisaldada nime, sealhulgas
varjunime, silinniacga ja -kohta, kodakondsust, passi- ja ID-kaardi
numbrit, sugu, aadressi (kui see on teada) ning positsiooni vOi ametit.
Juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste puhul v3ib selline teave sisaldada
nime, registrisse kandmise kohta ja kuupdeva, registrinumbrit ja tege-
vuskohta.

Artikkel 4

1. Erandina artiklist 2 vdivad II lisas loetletud veebisaitidel osutatud
litkkmesriikide piddevad asutused tingimustel, mida nad sobivaiks peavad,
lubada vabastada teatavad kiilmutatud rahalised vahendid voi majandus-
ressursid voi teha teatavad kiilmutatud rahalised vahendid vdi majan-
dusressursid kéttesaadavaks pérast seda, kui on kindlaks tehtud, et kdne-
alused rahalised vahendid vdi majandusressursid on:

a) vajalikud I lisas loetletud fliisiliste isikute ja nende iilalpeetavate
pereliikmete pohivajaduste rahuldamiseks, sealhulgas toiduainete,
tiliri voi hiipoteegi, ravimite ja ravikulude, maksude, kindlustusmak-
sete ning kommunaalteenuste eest tasumiseks;
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b) ette ndhtud iiksnes oOigusabiteenuste osutamisega seotud mdistlike
tootasude maksmiseks voi nendest teenustest tulenevate kulude hiivi-
tamiseks;

c¢) ette ndhtud iiksnes tasude vdi teenustasude maksmiseks kiilmutatud
rahaliste vahendite voi majandusressursside tavaparase haldamise voi
sdilitamise eest voi

d) vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et asjaomane
litkmesriik on védhemalt kaks néddalat enne loa andmist teavitanud
koiki teisi liikmesriike ja komisjoni pdhjustest, miks selline luba
tuleks tema arvates anda.

2. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest 16ike 1 alusel antud lubadest.

Artikkel 5

1. Erandina artiklist 2 voivad II lisas loetletud veebisaitidel esitatud
litkkmesriikide pddevad asutused lubada teatavate kiilmutatud rahaliste
vahendite vdi majandusressursside vabastamist, kui on tdidetud jirg-
mised tingimused:

a) vahekohus on teinud konealuste rahaliste vahendite vdi majandusres-
sursside kohta otsuse enne kuupédeva, mil artiklis 2 osutatud fiilisiline
voi juriidiline isik, iiksus voi asutus kanti I lisas esitatud loetellu, voi
nende kohta on liidus tehtud kohtu vdi haldusorgani otsus voi asja-
omases litkmesriigis tditmisele pooratav kohtuotsus enne voi pérast
nimetatud kuupéeva;

b) rahalisi vahendeid v3i majandusressursse kasutatakse ainult sellise
otsusega tagatud voOi kehtivaks tunnistatud nduete rahuldamiseks
konealuseid ndoudeid omavate isikute digusi reguleerivate digusnor-
midega seatud piires;

c) otsus ei ole tehtud I lisas loetletud filiisilise voi juriidilise isiku,
iiksuse voi asutuse kasuks ning

d) otsuse tunnustamine ei ole vastuolus asjaomase liikmesriigi avaliku
korraga.

2. Asjaomane litkmesriik teavitab teisi likkmesriike ja komisjoni kées-

oleva artikli alusel antud loast.

Artikkel 6

1. Artikli 2 18iget 2 ei kohaldata kiilmutatud kontodele lisatud jarg-
miste summade suhtes:

a) nendelt kontodelt tasumisele kuuluvad intressid voi muud tulud voi
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b) maksed, mis kuuluvad tasumisele lepingute, kokkulepete voi kohus-
tuste alusel, mis solmiti voi tekkisid enne kuupdeva, mil artiklis 2
osutatud fuiiisiline voi juriidiline isik, tiksus voi asutus kanti I lisas
esitatud loetellu, voi

¢) maksed, mis kuuluvad tasumisele liidus tehtud voi asjaomases liik-
mesriigis tditmisele pdoratava kohtu, haldusorgani voi vahekohtu
otsuse alusel,

tingimusel et konealused intressid, muud tulud ja maksed kiilmutatakse
artikli 2 16ike 1 kohaselt.

2. Artikli 2 10dige 2 ei takista liidu finants- voi krediidiasutustel
kiilmutatud kontode krediteerimist, kui loetelus nimetatud fuisilise voi
juriidilise isiku, tiksuse voi asutuse kontole kantakse iile rahalisi vahen-
deid, tingimusel et koik neile kontodele lisatavad summad samuti
kiilmutatakse. Finants- v&i krediidiasutus teatab asjaomasele péadevale
asutusele sellistest iilekannetest viivitamata.

Artikkel 7

Erandina artiklist 2 ja tingimusel, et I lisas loetletud fiiiisiline voi jurii-
diline isik, iiksus voi asutus teeb makse vastavalt lepingule vdi kokku-
leppele, mis solmiti, vdi kohustusele, mis tekkis asjaomasele isikule,
iiksusele voi asutusele enne kuupdeva, mil konealune isik, iiksus voi
asutus kanti I lisas esitatud loetellu, voivad II lisas loetletud veebisai-
tidel osutatud liikmesriikide padevad asutused tingimustel, mida nad
sobivaiks peavad, lubada vabastada teatavad kiilmutatud rahalised
vahendid vdi majandusressursid, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) asjaomane padev asutus on kindlaks teinud, et:

i) rahalisi vahendeid ja majandusressursse kasutab I lisas loetletud
isik, iiksus voi asutus makseteks ning

ii) makse ei ole vastuolus artikli 2 15ikega 2;

b) asjaomane liikmesriik on vdhemalt kaks nddalat enne loa andmist
teavitanud teisi litkmesriike ja komisjoni koOnealusest otsusest ja
kavatsusest anda luba.

Artikkel 8

1.  Rahaliste vahendite ja majandusressursside kiilmutamisest voi
nende kéttesaadavaks tegemisest keeldumisest, mis on tehtud heas
usus, et selline tegevus on kooskolas kdesoleva miidrusega, ei tulene
madrust rakendavale fliisilisele voi juriidilisele isikule, iliksusele voi
asutusele voi selle juhtidele voi todtajatele mingit vastutust, vilja
arvatud juhul, kui tdendatakse, et rahaliste vahendite ja majandusres-
sursside kiilmutamise voi kinnipidamise pdhjustas hooletus.
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2. Artikli 2 Idikes 2 sitestatud keelust ei tulene mingit vastutust
fuiisilistele ja juriidilistele isikutele, iiksustele ega asutustele, kes tegid
rahalised vahendid vdi majandusressursid kittesaadavaks, juhul kui nad
ei teadnud voi neil ei olnud mdjuvat pdhjust arvata, et nende tegevus
rikub konealust keeldu.

Artikkel 9

1. Ilma et see piiraks kehtivate aruandlust, konfidentsiaalsust ja
ametisaladust kisitlevate eeskirjade kohaldamist, peavad fiiisilised ja
juriidilised isikud, tiksused ning asutused:

a) esitama viivitamata kdesoleva médruse jargimist holbustava teabe,
nditeks artikli 2 10ike 1 kohaselt kiilmutatud kontode ja rahasum-
made kohta, II lisas loetletud veebisaitidel osutatud piddevale asutu-
sele, mis asub nende elu- vdi asukohaliikmesriigis, ja edastama
nimetatud teabe kas otse voi liikmesriikide kaudu komisjonile ning

b) tegema koostddd konealuse pddeva asutusega nimetatud teabe kont-
rollimisel.

2. Kogu kéesoleva artikli kohaselt edastatud vdi saadud teavet kasu-
tatakse ainult sel otstarbel, milleks see edastati voi saadi.

3. Loige 2 ei takista liikmesriike edastamast siseriikliku diguse alusel
sellist teavet Egiptuse asjaomastele ametiasutustele ja teistele liikmesrii-
kidele, kui seda on vaja selleks, et aidata kaasa seadusvastaselt oman-
datud vara sissendudmisele.

Artikkel 10

Komisjon ja liikmesriigid teatavad iiksteisele viivitamata kdesoleva
madruse alusel voetud meetmetest ning edastavad nende késutuses
oleva kdesoleva médrusega seotud muu asjakohase teabe, eelkdige
teabe kiesoleva médruse rikkumise ja joustamisega seotud probleemide
ning riiklike kohtute tehtud otsuste kohta.

Artikkel 11

Komisjonil on digus muuta II lisa liikmesriikide esitatud teabe pdhjal.

Artikkel 12

1. Kui ndukogu otsustab fiiiisilise voi juriidilise isiku, iiksuse voi
asutuse suhtes kohaldada artikli 2 1dikes 1 osutatud meetmeid, muudab
ta vastavalt I lisa.

2. Noukogu edastab ldikes 1 osutatud otsuse, sealhulgas loetelusse
kandmise poOhjused, asjaomasele fiilisilisele voi juriidilisele isikule,
iiksusele voi asutusele kas otse, juhul kui aadress on teada, voi teatise
avaldamise kaudu, ning annab asjaomasele isikule, iiksusele voi asutu-
sele voimaluse esitada mérkusi.
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3. Kui esitatakse mérkusi vOi uusi olulisi tdendeid, vaatab ndukogu
1oikes 1 osutatud otsuse ldbi ning teavitab vastavalt asjaomast isikut,
iiksust voi asutust.

4. 1 lisas sisalduv loetelu vaadatakse vahemalt iga 12 kuu jérel alates
21 martsist 2011 korrapéraselt 14bi.
Artikkel 13

1. Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohal-
datakse kdesoleva mdidruse sitete rikkumise eest, ning votavad koik
vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Ettendhtud karis-
tused on tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Liikmesriigid teatavad konealustest eeskirjadest komisjonile viivi-
tamata pérast kdesoleva miéruse joustumist ning teavitavad komisjoni
igast eeskirjade hilisemast muudatusest.

Artikkel 14

Kui kidesolev miérus sisaldab nduet teavitada komisjoni voi temaga
suhelda, kasutatakse selleks II lisas esitatud aadressi ja muid kontak-
tandmeid.

Artikkel 15
Kiesolevat médrust kohaldatakse:
a) liidu territooriumil;

b) liikkmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvate Shusdidukite ja laevade
pardal,

c¢) liikkmesriikide kodanike suhtes liidu territooriumil voi viljaspool
seda;

d) juriidiliste isikute, liksuste ja asutuste suhtes, mis on asutatud voi
moodustatud liikmesriigi digusaktide alusel;

e) juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste &ritegevuse suhtes, mis tervi-
kuna voi osaliselt leiab aset liidu territooriumil.
Artikkel 16
Kéesolev médrus joustub Furoopa Liidu Teatajas avaldamise péeval.

Kéesolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkmesriikides.
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1 LISA

A. Artikli 2 1dikes 1 osutatud fiiiisiliste ja juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste

Nimi
(ja koik varjunimed)

Tuvastamisandmed

Loetellu kandmise pdhjus

Mohamed Hosni
Mubarak

Elsayed

Egiptuse Araabia Vabariigi endine
president

Stinniaeg: 4.5.1928
Mees

Isik (surnud), kelle tegevuse suhtes on
Egiptuse ametivdimud alustanud URO
korruptsioonivastase konventsiooni
alusel kohtumenetlust riigi vahendite
Oigusvastase kasutamise eest VvOi
Oigusvastase kasutamise suhtes tehtud
16pliku kohtuotsuse alusel vara sisse-
ndudmise menetlust.

Suzanne Saleh Thabet

Egiptuse Araabia Vabariigi endise
presidendi Mohamed Hosni Elsayed
Mubaraki abikaasa

Siinniaeg: 28.2.1941

Naine

Isik, kes on seotud Mohamed Hosni
Elsayed Mubarakiga, kelle suhtes on
Egiptuse  ametivoimud  alustanud
URO korruptsioonivastase konvent-
siooni alusel kohtumenetlust riigi
vahendite  digusvastase kasutamise
eest vOi digusvastase kasutamise
suhtes tehtud 16pliku  kohtuotsuse
alusel vara sissendudmise menetlust.

Alaa  Mohamed
Elsayed Mubarak

Hosni

Egiptuse Araabia Vabariigi endise
presidendi Mohamed Hosni Elsayed
Mubaraki poeg

Stinniaeg: 26.11.1960
Mees

Isik, kelle suhtes on Egiptuse ameti-
vdimud alustanud URO korruptsiooni-
vastase konventsiooni alusel kohtume-
netlust riigi vahendite digusvastase
kasutamise eest vOi digusvastase kasu-
tamise suhtes tehtud 16pliku kohtuot-
suse alusel vara  sissendudmise
menetlust.

Heidy Mahmoud Magdy
Hussein Rasekh

(teise nimega Heddy
Mohamed Magdy Hussein
Rassekh)

Egiptuse Araabia Vabariigi endise
presidendi poja Alaa Mohamed
Elsayed Mubaraki abikaasa

Stinniaeg: 5.10.1971

Naine

Isik, kelle suhtes on Egiptuse ameti-
voimud alustanud URO korruptsiooni-
vastase konventsiooni alusel kohtume-
netlust riigi vahendite &igusvastase
kasutamise eest vOi digusvastase kasu-
tamise suhtes tehtud 16pliku kohtuot-
suse alusel vara sissendudmise menet-
lust ning kes on seotud Alaa
Mohamed Hosni Elsayed Mubarakiga.

Gamal Mohamed Hosni
Elsayed Mubarak

Egiptuse Araabia Vabariigi endise
presidendi Mohamed Hosni Elsayed
Mubaraki poeg

Stinniaeg: 28.12.1963
Mees

Isik, kelle suhtes on Egiptuse ameti-
vdimud alustanud URO korruptsiooni-
vastase konventsiooni alusel kohtume-
netlust riigi vahendite Oigusvastase
kasutamise eest vOi digusvastase kasu-
tamise suhtes tehtud 16pliku kohtuot-
suse alusel vara  sissendudmise
menetlust.

v M6
loetelu
VM8
1.
v M6
2.
3.
v M8
4.
v M6
5.
6.

Khadiga  Mahmoud  El

Gammal

Egiptuse Araabia Vabariigi endise
presidendi poja Gamal Mohamed
Hosni Elsayed Mubaraki abikaasa

Stinniaeg: 13.10.1982

Naine

Isik, kelle suhtes on Egiptuse ameti-
vdimud alustanud URO korruptsiooni-
vastase konventsiooni alusel kohtume-
netlust riigi vahendite Oigusvastase
kasutamise eest vOi digusvastase kasu-
tamise suhtes tehtud 16pliku kohtuot-
suse alusel vara sissendudmise menet-
lust ning kes on seotud Gamal
Mohamed Hosni Elsayed Mubarakiga.
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v M6
(Ga k6ikl\\11i:11rljiunime d) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjus
15. | Mohamed Zohir Mohamed | Endine turismiminister Isik, kelle suhtes on Egiptuse ameti-
Wahed Garrana L voimud alustanud URO korruptsiooni-
Stinniaeg: 20.2.1959 Lo
vastase konventsiooni alusel kohtume-
Mees netlust riigi vahendite Oigusvastase
kasutamise eest.
18. | Habib Ibrahim Habib Eladli | Endine siseminister Isik, kelle suhtes on Egiptuse ameti-
T voimud alustanud URO korruptsiooni-
Stinniaeg: 1.3.1938 Lo
vastase konventsiooni alusel kohtume-
Mees netlust riigi vahendite Gigusvastase
kasutamise eest.
19. | Elham Sayed Salem | Habib Ibrahim Eladli abikaasa Isik, kelle suhtes on alustatud URO
Sharshar Siinniace: 23.1.1963 korruptsioonivastase konventsiooni
unmacg: £5. 1. alusel kohtumenetlust riigi vahendite
Naine digusvastase kasutamise eest ning kes
on seotud Habib Ibrahim Eladliga.
VM8

B. Oigus kaitsele ja digus tdhusale diguskaitsele Egiptuse seaduse alusel:
Oigus kaitsele ja digus tShusale diguskaitsele

Egiptuse pohiseaduse artiklitest 54, 97 ja 98; Egiptuse kriminaalmenetlussea-
duse artiklitest 77, 78, 124, 199, 214, 271, 272 ja 277 ning Egiptuse advo-
katuuriseaduse (1983. aasta seadus nr 17) artiklitest 93 ja 94 tuleneb, et
jargmised oigused on Egiptuse seaduse alusel tagatud:

— koigile isikutele, keda kahtlustatakse kuriteos voi kellele esitatakse
stiidistus kuriteos:

1. digus mis tahes akti vdi haldusotsuse kohtulikule kontrollile;

2. Oigus kaitsta end ise v3i enda poolt valitud kaitsja abil v3i saada tasuta
oigusabi juhul, kui digusemdistmise huvid seda nduavad ja siitidista-
taval pole piisavalt vahendeid digusabi eest tasumiseks;

— koigile isikutele, kellele esitatakse siitidistus kuriteos:

1. digus saada viivitamata talle arusaadavas keeles iiksikasjalikku teavet
tema vastu esitatud siitidistuse iseloomust ja alustest;

2. digus saada piisavalt aega ja voimalusi enda kaitse ettevalmistamiseks;

3. digus kiisitleda ise voi lasta kiisitleda stitidistuse tunnistajaid, saavutada
omapoolsete tunnistajate kohalekutsumine ja nende kiisitlemine siiiidis-
tuse tunnistajatega vordsetel tingimustel;

4. oigus kasutada tasuta tolgi abi, kui ta ei mdista vOi ei rddgi kohtus
kasutatavat keelt.

Kaitsediguse ja tohusa diguskaitse diguse kohaldamine
1. Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Teave ndukogu toimikus niitab, et kriminaalmenetlustes, millele ndukogu
tugines, austati Mohamed Hosni Elsayed Mubaraki digust kaitsele ja
oigust tohusale diguskaitsele. Seda néitab eelkdige jargmine:

Kohtuasi

Mohamed Hosni Elsayed Mubarakile ja kahele teisele isikule esitati
27. juunil 2013 stiidistus avaliku sektori vahendite omastamises ning
menetlus Kairo kriminaalkohtus algatati 17. novembril 2013. Kohus
moistis kolm siitidistavat 21. mail 2014 siiidi. Siiidistatavad kaebasid
nimetatud otsuse edasi kassatsioonikohtusse. Kassatsioonikohus tiihistas



02011R0270 — ET — 21.03.2020 — 007.001 — 10

otsuse 13. jaanuaril 2015 ning ndudis asja uuesti ldbivaatamist. 4. ja
29. aprillil 2015 toimunud uuel kohtuistungil esitati poolte suulised ja
kirjalikud ttlused. Kairo kriminaalkohus mdistis siiidistatavad 9. mail
2015 siiiidi, ndudis omastatud vahendite tagastamist ning mééras trahvi.
24. mail 2015 kaevati otsus edasi kassatsioonikohtusse. Kassatsiooni-
kohus jittis 9. jaanuaril 2016 siiiidimdistmised jousse. 8. mirtsil 2016
saavutasid siitidistavad kokkuleppe eksperdikomisjonis, mis loodi peami-
nistri 2015. aasta kédskkirjaga nr 2873. Ministrite kabinet kinnitas nime-
tatud kokkuleppe 9. mirtsil 2016. Peaprokurdr ei esitanud kokkulepet
kassatsioonikohtusse 10plikuks heakskiitmiseks, kuna eksperdikomisjon
ei olnud padev komisjon. Siitidistatavad vdivad esitada kokkuleppe taot-
luse péddevale komisjonile, milleks on vélismaal asuva vara tagasindud-
mise riiklik komisjon (NCRAA). 2019. aasta maértsis nduti trahvisumma
sisse. Tagastamisele kuuluvat summat ndutakse tagasi vastastikuse digu-
sabi taotlustega, mille Egiptuse ametivdimud on esitanud kahele kolman-
dale riigile.

Suzanne Saleh Thabet

Teave ndukogu toimikus nditab, et kriminaalmenetlustes, millele ndukogu
tugines, austati Suzanne Saleh Thabeti digust kaitsele ja digust tohusale
oiguskaitsele. Seda néitab eelkdige jargmine:

Arestimisotsus

Peaprokurdr andis 28. veebruaril 2011 kdsu, millega keelati Heidy
Suzanne Saleh Thabetil ja teistel isikutel oma varade ja vahendite kasu-
tamine, kooskolas Egiptuse kriminaalmenetlusseaduse artikliga 208a, mis
lubab peaprokuroril keelata stitidistataval, tema naisel ja lastel oma vara
kasutada, kui on kahtlusi, et nende varade néol on tegemist siitidistatava
poolt toimepandud kuritegude tulemusel saadud ebaseadusliku tuluga.
8. mirtsil 2011 kinnitas paddev kriminaalkohus keelustamise mééruse.
Egiptuse Araabia Vabariigi seaduste kohaselt on siitidistatavatel digus
vaidlustada keelustamise médrust kisitlev kohtuotsus samas kohtus.
Suzanne Saleh Thabet ei ole 8. mértsi 2011. aasta otsust vaidlustanud.

Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Teave ndukogu toimikus nditab, et kriminaalmenetlustes, millele ndukogu
tugines, austati Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mubaraki Gigust kaitsele ja
oigust tohusale diguskaitsele. Seda niitab eelkdige jargmine:

Arestimisotsus

Peaprokurdr andis 28. veebruaril 2011 késu, millega keelati Alaa Muba-
rakil ja teistel isikutel oma varade ja vahendite kasutamine kooskdlas
Egiptuse kriminaalmenetlusseaduse artikliga 208a, mis lubab peaproku-
roril keelata stitidistataval, tema naisel ja lastel oma vara kasutada, kui on
kahtlusi, et nende varade ndol on tegemist siilidistatava poolt toime-
pandud kuritegude tulemusel saadud ebaseadusliku tuluga. 8. mirtsil
2011 kinnitas pddev kriminaalkohus keelustamise médruse. Egiptuse
Araabia Vabariigi seaduste kohaselt on siiiidistatavatel digus vaidlustada
keelustamise méarust késitlev kohtuotsus samas kohtus. Alaa Mubarak ei
ole 8. martsi 2011. aasta otsust vaidlustanud.

Esimene kohtuasi

Stitidistatava ja iihe teise isiku kohtuasi edastati 30. mail 2012 péadevasse
kohtusse (Kairo kriminaalkohus). 6. juunil 2013 saatis kohus kohtuasja
prokuratuuri tdiendavaks uurimiseks. Pérast uurimise l0petamist saadeti
kohtuasi uuesti kohtusse. Kairo kriminaalkohus tegi 15. septembril 2018
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otsuse, mille kohaselt kohus: i) noudis, et kohtu méadratud eksperdiko-
misjon tdiendaks kohtule 2018. aasta juulis esitatud eksperdiaruannet, ii)
andis kidsu siilidistatavate vahistamiseks, ning iii) palus, et siilidistatavate
kiisimus saadetakse edasi vilismaal asuva vara tagasindudmise riiklikku
komisjoni (NCRAA), pidades silmas voimalikku kokkuleppele joudmist.
Stiiidistatavad vaidlustasid edukalt vahistamiskédsu ning pérast vdidet, et
kohtuasja arutanud paneel ei ole erapooletu, saadeti kohtuasi uuesti labi-
vaatamiseks kriminaalkohtu teise ringkonda, kes tegi 22. veebruaril 2020
oigeksmoistva otsuse. See otsus ei ole 10plik ja riigiprokuratuur voib selle
edasi kaevata.

Teine kohtuasi

Alaa Mubarakile ja kahele teisele isikule esitati 27. juunil 2013 siiiidistus
avaliku sektori vahendite omastamises ning menetlus Kairo kriminaal-
kohtus algatati 17. novembril 2013. Kohus mdistis kolm siiiidistavat
21. mail 2014 siitidi. Siiidistatavad kaebasid nimetatud otsuse edasi
kassatsioonikohtusse. Kassatsioonikohus tiihistas otsuse 13. jaanuaril
2015 ning ndudis asja uuesti ldbivaatamist. 4. ja 29. aprillil 2015
toimunud uuel kohtuistungil esitati poolte suulised ja kirjalikud iitlused.
Kairo kriminaalkohus mdistis siitidistatavad 9. mail 2015 siiiidi, noudis
omastatud vahendite tagastamist ning médras trahvi. 24. mail 2015
kaevati otsus edasi kassatsioonikohtusse. Kassatsioonikohus jéttis
9. jaanuaril 2016 siilidimdistmised jousse. 8. mdrtsil 2016 saavutasid
stitidistavad kokkuleppe eksperdikomisjonis, mis loodi peaministri 2015.
aasta kaskkirjaga nr 2873. Ministrite kabinet kinnitas nimetatud kokku-
leppe 9. mirtsil 2016. Peaprokurér ei esitanud kokkulepet kassatsiooni-
kohtusse 10plikuks heakskiitmiseks, kuna eksperdikomisjon ei olnud
padev komisjon. Siiidistatavad vdivad esitada kokkuleppe taotluse péde-
vale komisjonile, milleks on vélismaal asuva vara tagasindudmise riiklik
komisjon (NCRAA). 2019. aasta maértsis nduti trahvisumma sisse. Taga-
stamisele kuuluvat summat ndutakse tagasi vastastikuse digusabi taotlus-
tega, mille Egiptuse ametivoimud on esitanud kahele kolmandale riigile.

Heidy Mahmoud Magdy Hussein Rasekh

Teave ndukogu toimikus niitab, et kriminaalmenetlustes, millele ndukogu
tugines, austati Heidy Mahmoud Magdy Hussein Rasekhi digust kaitsele
ja oigust tohusale diguskaitsele. Seda niitab eelkodige jéargmine:

Arestimisotsus

Peaprokurdr andis 28. veebruaril 2011 kdsu, millega keelati Heidy
Mahmoud Magdy Hussein Rasekhil ja teistel isikutel oma varade ja
vahendite kasutamine, kooskolas Egiptuse kriminaalmenetlusseaduse
artikliga 208a, mis lubab peaprokurdril keelata stitidistataval, tema naisel
ja lastel oma vara kasutada, kui on kahtlusi, et nende varade ndol on
tegemist siiidistatava poolt toimepandud kuritegude tulemusel saadud
ebaseadusliku tuluga. 8. mirtsil 2011 kinnitas péddev kriminaalkohus
keelustamise madruse. Egiptuse Araabia Vabariigi seaduste kohaselt on
stiidistatavatel ~ 0igus  vaidlustada keelustamise —madrust késitlev
kohtuotsus samas kohtus. Heidy Mahmoud Magdy Hussein Rasekh ei
ole 8. mirtsi 2011. aasta otsust vaidlustanud.

Gamal Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Teave nGukogu toimikus nditab, et kriminaalmenetlustes, millele ndukogu
tugines, austati Gamal Mohamed Hosni Elsayed Mubaraki digust kaitsele
ja oigust tohusale diguskaitsele. Seda niitab eelkodige jargmine:
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Arestimisotsus

Peaprokurdr andis 28. veebruaril 2011 kdsu, millega keelati Gamal
Mubarakil ja teistel isikutel oma varade ja vahendite kasutamine, koos-
kolas Egiptuse kriminaalmenetlusseaduse artikliga 208a, mis lubab
peaprokuréril keelata siiidistataval, tema naisel ja lastel oma vara kasu-
tada, kui on kahtlusi, et nende varade néol on tegemist siitidistatava poolt
toimepandud kuritegude tulemusel saadud ebaseadusliku tuluga. 8. mértsil

2011 kinnitas padev kriminaalkohus keelustamise médruse. Egiptuse
Araabia Vabariigi seaduste kohaselt on siitidistatavatel digus vaidlustada
keelustamise maérust kasitlev kohtuotsus samas kohtus. Gamal Mubarak
ei ole 8. mirtsi 2011. aasta otsust vaidlustanud.

Esimene kohtuasi

Gamal Mubaraki ja iihe teise isiku kohtuasi edastati 30. mail 2012 péde-
vasse kohtusse (Kairo kriminaalkohus). 6. juunil 2013 saatis kohus
kohtuasja prokuratuuri tdiendavaks uurimiseks. Pdrast uurimise 1dpetamist
saadeti kohtuasi uuesti kohtusse. Kairo kriminaalkohus tegi 15. septembril
2018 otsuse, mille kohaselt kohus: i) ndudis, et kohtu maératud eksper-
dikomisjon tdiendaks kohtule 2018. aasta juulis esitatud eksperdiaruannet,
ii) andis késu siiiidistatavate vahistamiseks, ning, iii) palus, et siiiidista-
tavate kiisimus saadetakse edasi vélismaal asuva vara tagasindudmise
riiklikku komisjoni (NCRAA), pidades silmas vdimalikku kokkuleppele
joudmist. Siitidistatavad vaidlustasid edukalt vahistamiskdsu ning pérast
véidet, et kohtuasja arutanud paneel ei ole erapooletu, saadeti kohtuasi
uuesti  ldbivaatamiseks kriminaalkohtu teise ringkonda, kes tegi
22. veebruaril 2020 digeksmoistva otsuse. See otsus ei ole 10plik ja riigi-
prokuratuur vdib selle edasi kaevata.

Teine kohtuasi

Gamal Mubarakile ja kahele teisele isikule esitati 27. juunil 2013
stiidistus avaliku sektori vahendite omastamises ning menetlus Kairo
kriminaalkohtus algatati 17. novembril 2013. Kohus mdistis kolm siitidis-
tavat 21. mail 2014 siiiidi. Siiiidistatavad kaebasid nimetatud otsuse edasi
kassatsioonikohtusse. Kassatsioonikohus tiihistas otsuse 13. jaanuaril
2015 ning ndudis asja uuesti ldbivaatamist. 4. ja 29. aprillil 2015
toimunud uuel kohtuistungil esitati poolte suulised ja kirjalikud iitlused.
Kairo kriminaalkohus mdistis siitidistatavad 9. mail 2015 siitidi, ndudis
omastatud vahendite tagastamist ning mééras trahvi. 24. mail 2015
kaevati otsus edasi kassatsioonikohtusse. Kassatsioonikohus jéttis
9. jaanuaril 2016 siiidimoistmised jousse. 8. midrtsil 2016 saavutasid
stitidistavad kokkuleppe eksperdikomisjonis, mis loodi peaministri 2015.
aasta késkkirjaga nr 2873. Ministrite kabinet kinnitas nimetatud kokku-
leppe 9. mirtsil 2016. Peaprokurér ei esitanud kokkulepet kassatsiooni-
kohtusse 10plikuks heakskiitmiseks, kuna eksperdikomisjon ei olnud
padev komisjon. Siitidistatavad voivad esitada kokkuleppe taotluse péade-
vale komisjonile, milleks on vélismaal asuva vara tagasindudmise riiklik
komisjon (NCRAA). 2019. aasta maértsis nduti trahvisumma sisse. Taga-
stamisele kuuluvat summat ndutakse tagasi vastastikuse digusabi taotlus-
tega, mille Egiptuse ametivoimud on esitanud kahele kolmandale riigile.

Khadiga Mahmoud El Gammal

Teave ndukogu toimikus niitab, et kriminaalmenetlustes, millele ndukogu
tugines, austati Khadiga El Gammali digust kaitsele ja Oigust tdohusale
oiguskaitsele. Seda niitab eelkdige jargmine:
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15.

18.

19.

Arestimisotsus

Peaprokurdr andis 28. veebruaril 2011 kdsu, millega keelati Khadiga El
Gammalil ja teistel isikutel oma varade ja vahendite kasutamine koos-
kolas Egiptuse kriminaalmenetlusseaduse artikliga 208a, mis lubab
peaprokurdril keelata siiiidistataval, tema naisel ja lastel oma vara kasu-
tada, kui on kahtlusi, et nende varade ndol on tegemist siiiidistatava poolt
toimepandud kuritegude tulemusel saadud ebaseadusliku tuluga. 8. martsil
2011 kinnitas padev kriminaalkohus keelustamise korralduse. Egiptuse
Araabia Vabariigi seaduste kohaselt on siiiidistatavatel digus vaidlustada
keelustamise médrust késitlev kohtuotsus samas kohtus. Khadiga El
Gammal ei ole 8. mirtsi 2011. aasta otsust vaidlustanud.

Mohamed Zohir Mohamed Wahed Garrana

Teave ndukogu toimikus nditab, et kriminaalmenetlustes, millele ndukogu
tugines, austati Mohamed Zohir Mohamed Wahed Garrana digust kaitsele
ja oigust tohusale diguskaitsele. Seda niitab eelkodige jargmine:

Kohtuasi

Avaliku sektori vahendite vdi varade omastamist késitlev uurimine on
jatkuvalt kdimas. Noukogu ei leidnud tihtegi viidet sellele, et Mohamed
Zohir Mohamed Wahed Garrana digust kaitsele voi tdhusale diguskaitsele
el austatud.

Habib Ibrahim Habib Eladli

Teave ndukogu toimikus nditab, et kriminaalmenetlustes, millele ndukogu
tugines, austati Habib Ibrahim Habib Eladli Gigust kaitsele ja Oigust
tohusale diguskaitsele. Seda nditab eelkdige jargmine:

Kohtuasi

Eeluurimiskohtunik saatis Habib Ibrahim Habib Eladli kohtuasja pade-
vasse kohtusse stiiidistusega avaliku sektori vahendite omastamises.
Kohus otsustas 7. veebruaril 2016, et Habib Ibrahim Habib Eladli,
tema abikaasa ja alaealise poja vara tuleb kiilmutada. Tulenevalt sellest
kohtuotsusest viljastas peaprokurér 10. veebruaril 2016 arestimisotsuse
kooskdlas Egiptuse kriminaalmenetlusseaduse artikliga 208a, mis lubab
peaprokuréril keelata siiidistataval, tema naisel ja lastel oma vara kasu-
tada, kui on kahtlusi, et nende varade néol on tegemist siitidistatava poolt
toimepandud kuritegude tulemusel saadud ebaseadusliku tuluga. Egiptuse
Araabia Vabariigi seaduste kohaselt on siiiidistatavatel digus vaidlustada
keelustamise maarust kisitlev kohtuotsus samas kohtus. Kohus mdistis
stitidistava 15. aprillil 2017 siitidi. Stiidistatav kaebas nimetatud otsuse
edasi kassatsioonikohtusse, kes tiihistas otsuse 11. jaanuaril 2018 ning
ndudis asja uuesti ldbivaatamist. Uuel kohtuistungil méaarati talle 9. mail
2019 trahv. Nii prokuratuur kui ka Habib Ibrahim Habib Eladli kaebasid
selle otsuse edasi kassatsioonikohtusse. Kohtuasi selles kohtus on veel
pooleli.

Elham Sayed Salem Sharshar

Teave ndukogu toimikus nditab, et kriminaalmenetlustes, millele ndukogu
tugines, austati Elham Sayed Salem Sharshari digust kaitsele ja Gigust
tohusale diguskaitsele. Seda niitab eelkdige jargmine:
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Arestimisotsus

Eeluurimiskohtunik saatis Elham Sayed Salem Sharshari abikaasa
kohtuasja péadevasse kohtusse siitidistusega avaliku sektori vahendite
omastamises. Kohus otsustas 7. veebruaril 2016, et Elham Sayed Salem
Sharshari, tema abikaasa ja alaealise poja vara tuleb kiilmutada. Tulene-
valt sellest kohtuotsusest viljastas peaprokurdr 10. veebruaril 2016 ares-
timisotsuse kooskdlas Egiptuse kriminaalmenetlusseaduse artikliga 208a,
mis lubab peaprokuréril keelata stiiidistataval, tema naisel ja lastel oma
vara kasutada, kui on kahtlusi, et nende varade ndol on tegemist stiiidis-
tatava poolt toimepandud kuritegude tulemusel saadud ebaseadusliku
tuluga. Egiptuse Araabia Vabariigi seaduste kohaselt on siiiidistatavatel
digus vaidlustada keelustamise médrust késitlev kohtuotsus samas kohtus.
Elham Sayed Salem Sharshar ei ole kohtuotsust edasi kaevanud.
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11 LISA

Artikli 4 1dikes 1, artikli 5 l6ikes 1, artiklis 7 ning artikli 9 16ike 1 punktis a
osutatud liikmesriikide piddevate asutuste loetelu ning aadress teatiste
saatmiseks komisjonile

BELGIA

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede _en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/
sanctions

BULGAARIA

https://www.mfa.bg/en/101

TSEHHI VABARIIK
http://www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
TAANI

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
SAKSAMAA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/
aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

EESTI

http://www.vm.ee/est/kat 622/

IIRIMAA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id =28519

KREEKA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
HISPAANIA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
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